
:13 de

de
G1161
Conj
YET

petros

petros
G4074
n_ Nom Sg m
Peter

kai

kai
G2532
Conj
AND

iwannhs

iOannEs
G2491
n_ Nom Sg m
JOHN

anebainon

anebainon
G305
vi Impf Act 3 Pl
UP-STEPPED
went-up

eis

eis
G1519
Prep
INTO

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

ieron

hieron
G2411
n_ Acc Sg n
SACRED-place
sanctuary

epi

epi
G1909
Prep
ON

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

. Now Peter and John went
up together into the temple at
the hour of prayer, [being] the
ninth [hour].

1

wran

hOran
G5610
n_ Acc Sg f
HOUR

ths

tEs
G3588
t_ Gen Sg f
OF-THE

proseuchs

proseuchEs
G4335
n_ Gen Sg f
prayer

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

ennathn

ennatEn
G1766
a_ Acc Sg f
NINth

:23 kai

kai
G2532
Conj
AND

tis

tis
G5100
px Nom Sg m
ANY
certain

anhr

anEr
G435
n_ Nom Sg m
MAN

cwlos

chOlos
G5560
a_ Nom Sg m
LAME

ek

ek
G1537
Prep
OUT

koilias

koilias
G2836
n_ Gen Sg f
OF-CAVITY
of-womb

mhtros

mEtros
G3384
n_ Gen Sg f
OF-MOTHER

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-him

uparcwn

huparchOn
G5225
vp Pres Act Nom Sg m
belongING
being-inherently

And a certain man lame from
his mother's womb was
carried, whom they laid daily
at the gate of the temple which
is called Beautiful, to ask alms
of them that entered into the
temple;

2

ebastazeto

ebastazeto
G941
vi Impf Pas 3 Sg
was-BORNE

on

hon
G3739
pr Acc Sg m
WHOM

etiqoun

etithoun
G5087
vi Impf Act 3 Pl
THEY-PLACED

kaq

kath
G2596
Prep
according-to

hmeran

hEmeran
G2250
n_ Acc Sg f
DAY

pros

pros
G4314
Prep
TOWARD

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

quran

thuran
G2374
n_ Acc Sg f
DOOR

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg n
OF-THE

ierou

hierou
G2411
n_ Gen Sg n
SACRED-place
sanctuary

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

legomenhn

legomenEn
G3004
vp Pres Pas Acc Sg f
one-beING-said
being-said

wraian

hOraian
G5611
a_ Acc Sg f
beautiful

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

aitein

aitein
G154
vn Pres Act
TO-BE-REQUESTING

elehmosunhn

eleEmosunEn
G1654
n_ Acc Sg f
alms

para

para
G3844
Prep
BESIDE

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
THE

eisporeuomenwn

eisporeuomenOn
G1531
vp Pres midD/pasD Gen Pl m
ones-INTO-GOING
ones-going-into

eis

eis
G1519
Prep
INTO

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

ieron

hieron
G2411
n_ Acc Sg n
SACRED-place
sanctuary

:33 os

hos
G3739
pr Nom Sg m
WHO

idwn

idOn
G1492
vp 2Aor Act Nom Sg m
PERCEIVING

petron

petron
G4074
n_ Acc Sg m
Peter

kai

kai
G2532
Conj
AND

iwannhn

iOannEn
G2491
n_ Acc Sg m
JOHN

mellontas

mellontas
G3195
vp Pres Act Acc Pl m
beING-ABOUT

eisienai

eisienai
G1524
vn Pres vxx
TO-INTO-BE
to-pass-into

eis

eis
G1519
Prep
INTO

Who seeing Peter and John
about to go into the temple
asked an alms.

3

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

ieron

hieron
G2411
n_ Acc Sg n
SACRED-place
sanctuary

hrwta

ErOta
G2065
vi Impf Act 3 Sg
askED

elehmosunhn

eleEmosunEn
G1654
n_ Acc Sg f
alms

:43 atenisas

atenisas
G816
vp Aor Act Nom Sg m
STRETCHing
looking-intently

de

de
G1161
Conj
YET

petros

petros
G4074
n_ Nom Sg m
Peter

eis

eis
G1519
Prep
INTO

auton

auton
G846
pp Acc Sg m
him

sun

sun
G4862
Prep
TOGETHER
togetherwith

tw

tO
G3588
t_ Dat Sg m
to-THE
the

iwannh

iOannE
G2491
n_ Dat Sg m
JOHN

eipen

eipen
G2036
vi 2Aor Act 3 Sg
said

And Peter, fastening his eyes
upon him with John, said,
Look on us.

4

bleyon

blepson
G991
vm Aor Act 2 Sg
look-YOU
look-you !

eis

eis
G1519
Prep
INTO

hmas

hEmas
G2248
pp 1 Acc Pl
US

:53 o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE-one
the

de

de
G1161
Conj
YET

epeicen

epeichen
G1907
vi Impf Act 3 Sg
ON-HAD
he-attended

autois

autois
G846
pp Dat Pl m
to-them

prosdokwn

prosdokOn
G4328
vp Pres Act Nom Sg m
TOWARD-SEEMING
hoping

ti

ti
G5100
px Acc Sg n
ANY
something

par

par
G3844
Prep
BESIDE

autwn

autOn
G846
pp Gen Pl m
them

And he gave heed unto them,
expecting to receive something
of them.

5

labein

labein
G2983
vn 2Aor Act
TO-BE-GETTING

:63 eipen

eipen
G2036
vi 2Aor Act 3 Sg
said

de

de
G1161
Conj
YET

petros

petros
G4074
n_ Nom Sg m
Peter

argurion

argurion
G694
n_ Acc Sg n
SILVER
silver-coin

kai

kai
G2532
Conj
AND

crusion

chrusion
G5553
n_ Acc Sg n
GOLD
gold (dim)

ouc

ouch
G3756
Part Neg
NOT

uparcei

huparchei
G5225
vi Pres Act 3 Sg
IS-belongING

moi

moi
G3427
pp 1 Dat Sg
to-ME

Then Peter said, Silver and
gold have I none; but such as I
have give I thee: In the name of
Jesus Christ of Nazareth rise
up and walk.
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o

ho
G3739
pr Acc Sg n
WHICH

de

de
G1161
Conj
YET

ecw

echO
G2192
vi Pres Act 1 Sg
I-AM-HAVING

touto

touto
G5124
pd Acc Sg n
this

soi

soi
G4671
pp 2 Dat Sg
to-YOU

didwmi

didOmi
G1325
vi Pres Act 1 Sg
I-AM-GIVING

en

en
G1722
Prep
IN

tw

tO
G3588
t_ Dat Sg n
THE

onomati

onomati
G3686
n_ Dat Sg n
NAME

ihsou

iEsou
G2424
n_ Gen Sg m
OF-JESUS

cristou

christou
G5547
n_ Gen Sg m
ANOINTED
Christ

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
THE

nazwraiou

nazOraiou
G3480
n_ Gen Sg m
NAZARENE

egeirai

egeirai
G1453
vm Aor Mid 2 Sg
be-YOU-ROUSED
be-you-roused !

kai

kai
G2532
Conj
AND

peripatei

peripatei
G4043
vm Pres Act 2 Sg
BE-ABOUT-TREADING
be-you-walking !

:73 kai

kai
G2532
Conj
AND

piasas

piasas
G4084
vp Aor Act Nom Sg m
arresting
seizing

auton

auton
G846
pp Acc Sg m
him

ths

tEs
G3588
t_ Gen Sg f
OF-THE

dexias

dexias
G1188
a_ Gen Sg f
RIGHT

ceiros

cheiros
G5495
n_ Gen Sg f
HAND

hgeiren

Egeiren
G1453
vi Aor Act 3 Sg
he-ROUSES
he-raises

paracrhma

parachrEma
G3916
Adv
instantly

de

de
G1161
Conj
YET

And he took him by the right
hand, and lifted [him] up: and
immediately his feet and ankle
bones received strength.

7

esterewqhsan

estereOthEsan
G4732
vi Aor Pas 3 Pl
WERE-SOLIDifiED
were-given-stability

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-him

ai

hai
G3588
t_ Nom Pl f
THE

baseis

baseis
G939
n_ Nom Pl f
STEPPers
insteps

kai

kai
G2532
Conj
AND

ta

ta
G3588
t_ Nom Pl n
THE

sfura

sphura
G4974
n_ Nom Pl n
ANKLES

:83 kai

kai
G2532
Conj
AND

exallomenos

exallomenos
G1814
vp Pres midD/pasD Nom Sg m
OUT-LEAPING
leaping-up

esth

hestE
G2476
vi 2Aor Act 3 Sg
he-STOOD

kai

kai
G2532
Conj
AND

periepatei

periepatei
G4043
vi Impf Act 3 Sg
ABOUT-TROD
walked

kai

kai
G2532
Conj
AND

eishlqen

eisElthen
G1525
vi 2Aor Act 3 Sg
INTO-CAME
entered

sun

sun
G4862
Prep
TOGETHER
togetherwith

And he leaping up stood, and
walked, and entered with them
into the temple, walking, and
leaping, and praising God.

8

autois

autois
G846
pp Dat Pl m
to-them
them

eis

eis
G1519
Prep
INTO

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

ieron

hieron
G2411
n_ Acc Sg n
SACRED-place
sanctuary

peripatwn

peripatOn
G4043
vp Pres Act Nom Sg m
ABOUT-TREADING
walking

kai

kai
G2532
Conj
AND

allomenos

hallomenos
G242
vp Pres midD/pasD Nom Sg m
LEAPING

kai

kai
G2532
Conj
AND

ainwn

ainOn
G134
vp Pres Act Nom Sg m
PRAISING

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

qeon

theon
G2316
n_ Acc Sg m
God

:93 kai

kai
G2532
Conj
AND

eiden

eiden
G1492
vi 2Aor Act 3 Sg
PERCEIVED

auton

auton
G846
pp Acc Sg m
him

pas

pas
G3956
a_ Nom Sg m
EVERY
entire

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

laos

laos
G2992
n_ Nom Sg m
PEOPLE

peripatounta

peripatounta
G4043
vp Pres Act Acc Sg m
ABOUT-TREADING
walking

kai

kai
G2532
Conj
AND

And all the people saw him
walking and praising God:
9

ainounta

ainounta
G134
vp Pres Act Acc Sg m
PRAISING

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

qeon

theon
G2316
n_ Acc Sg m
God

:103 epeginwskon

epeginOskon
G1921
vi Impf Act 3 Pl
THEY-ON-KNEW
they-recognized

te

te
G5037
Part
BESIDES

auton

auton
G846
pp Acc Sg m
him

oti

hoti
G3754
Conj
that

outos

houtos
G3778
pd Nom Sg m
this

hn

En
G2258
vi Impf vxx 3 Sg
WAS

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE-one
the-one

pros

pros
G4314
Prep
TOWARD

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

And they knew that it was
he which sat for alms at the
Beautiful gate of the temple:
and they were filled with
wonder and amazement at that
which had happened unto him.

10

elehmosunhn

eleEmosunEn
G1654
n_ Acc Sg f
alms

kaqhmenos

kathEmenos
G2521
vp Pres midD/pasD Nom Sg m
sittING

epi

epi
G1909
Prep
ON

th

tE
G3588
t_ Dat Sg f
THE

wraia

hOraia
G5611
a_ Dat Sg f
beautiful

pulh

pulE
G4439
n_ Dat Sg f
GATE

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg n
OF-THE

ierou

hierou
G2411
n_ Gen Sg n
SACRED-place
sanctuary

kai

kai
G2532
Conj
AND

eplhsqhsan

eplEsthEsan
G4130
vi Aor Pas 3 Pl
THEY-ARE-FILLED

qambous

thambous
G2285
n_ Gen Sg n
OF-AWE

kai

kai
G2532
Conj
AND

ekstasews

ekstaseOs
G1611
n_ Gen Sg f
OF-OUT-STANDing
amazement

epi

epi
G1909
Prep
ON

tw

tO
G3588
t_ Dat Sg n
THE

sumbebhkoti

sumbebEkoti
G4819
vp Perf Act Dat Sg n
HAVING-befallen

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
to-him
him

:113 kratountos

kratountos
G2902
vp Pres Act Gen Sg m
OF-HOLDING
of-holding-himself

de

de
G1161
Conj
YET

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
THE

iaqentos

iathentos
G2390
vp Aor Pas Gen Sg m
BEING-HEALED

cwlou

chOlou
G5560
a_ Gen Pl m
LAME-one
lame-man

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

petron

petron
G4074
n_ Acc Sg m
Peter

kai

kai
G2532
Conj
AND

And as the lame man which
was healed held Peter and
John, all the people ran
together unto them in the porch
that is called Solomon's,
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greatly wondering.
iwannhn

iOannEn
G2491
n_ Acc Sg m
JOHN

sunedramen

sunedramen
G4936
vi 2Aor Act 3 Sg
TOGETHER-RAN
ran-together

pros

pros
G4314
Prep
TOWARD

autous

autous
G846
pp Acc Pl m
them

pas

pas
G3956
a_ Nom Sg m
EVERY
entire

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

laos

laos
G2992
n_ Nom Sg m
PEOPLE

epi

epi
G1909
Prep
ON

th

tE
G3588
t_ Dat Sg f
THE

stoa

stoa
G4745
n_ Dat Sg f
portico

th

tE
G3588
t_ Dat Sg f
THE

kaloumenh

kaloumenE
G2564
vp Pres Pas Dat Sg f
one-beING-CALLED
being-called

solomwntos

solomOntos
G4672
n_ Gen Sg m
OF-SOLOMON

ekqamboi

ekthamboi
G1569
a_ Nom Pl m
OUT-AWED
overawed

:123 idwn

idOn
G1492
vp 2Aor Act Nom Sg m
PERCEIVING
perceiving-it

de

de
G1161
Conj
YET

petros

petros
G4074
n_ Nom Sg m
Peter

apekrinato

apekrinato
G611
vi Aor midD 3 Sg
answers

pros

pros
G4314
Prep
TOWARD

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

laon

laon
G2992
n_ Acc Sg m
PEOPLE

andres

andres
G435
n_ Voc Pl m
MEN
men !

. And when Peter saw [it],
he answered unto the people,
Ye men of Israel, why marvel
ye at this? or why look ye so
earnestly on us, as though by
our own power or holiness we
had made this man to walk?

12

israhlitai

israElitai
G2475
n_ Voc Pl m
ISRAELITES
Israelites !

ti

ti
G5101
pi Acc Sg n
ANY
why ?

qaumazete

thaumazete
G2296
vi Pres Act 2 Pl
YE-ARE-MARVELING

epi

epi
G1909
Prep
ON

toutw

toutO
G5129
pd Dat Sg n
this

h

E
G2228
Part
OR

hmin

hEmin
G2254
pp 1 Dat Pl
to-US

ti

ti
G5101
pi Acc Sg n
ANY
why ?

atenizete

atenizete
G816
vi Pres Act 2 Pl
YE-ARE-STRETCHING
ye-are-looking-intently

ws

hOs
G5613
Adv
AS

idia

idia
G2398
a_ Dat Sg f
to-OWN

dunamei

dunamei
G1411
n_ Dat Sg f
ABILITY
power

h

E
G2228
Part
OR

eusebeia

eusebeia
G2150
n_ Dat Sg f
devoutness

pepoihkosin

pepoiEkosin
G4160
vp Perf Act Dat Pl m
HAVING-DONE
having-made

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

peripatein

peripatein
G4043
vn Pres Act
TO-BE-ABOUT-TREADING
to-be-walking

auton

auton
G846
pp Acc Sg m
him

:133 o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

qeos

theos
G2316
n_ Nom Sg m
God

abraam

abraam
G11
ni proper
of-ABRAHAM
of-Abraham

kai

kai
G2532
Conj
AND

isaak

isaak
G2464
ni proper
of-ISAAC
of-Isaac

kai

kai
G2532
Conj
AND

iakwb

iakOb
G2384
ni proper
of-JACOB
of-Jacob

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

qeos

theos
G2316
n_ Nom Sg m
God

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
OF-THE

The God of Abraham, and
of Isaac, and of Jacob, the God
of our fathers, hath glorified
his Son Jesus; whom ye
delivered up, and denied him
in the presence of Pilate, when
he was determined to let [him]
go.

13

paterwn

paterOn
G3962
n_ Gen Pl m
FATHERS

hmwn

hEmOn
G2257
pp 1 Gen Pl
OF-US

edoxasen

edoxasen
G1392
vi Aor Act 3 Sg
esteems
glorifies

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

paida

paida
G3816
n_ Acc Sg m
Boy

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him

ihsoun

iEsoun
G2424
n_ Acc Sg m
JESUS

on

hon
G3739
pr Acc Sg m
WHOM

umeis

humeis
G5210
pp 2 Nom Pl
YOU(p)

ye

paredwkate

paredOkate
G3860
vi Aor Act 2 Pl
BESIDE-GIVE
give-up

kai

kai
G2532
Conj
AND

hrnhsasqe

ErnEsasthe
G720
vi Aor midD 2 Pl
disown

auton

auton
G846
pp Acc Sg m
Him

kata

kata
G2596
Prep
according-to
acbefore

proswpon

prosOpon
G4383
n_ Acc Sg n
face

pilatou

pilatou
G4091
n_ Gen Sg m
OF-PILATE

krinantos

krinantos
G2919
vp Aor Act Gen Sg m
OF-JUDGing

ekeinou

ekeinou
G1565
pd Gen Sg m
OF-that-One
that-one

apoluein

apoluein
G630
vn Pres Act
TO-BE-FROM-LOOSING
to-be-releasing-him

:143 umeis

humeis
G5210
pp 2 Nom Pl
YOU(p)

ye

de

de
G1161
Conj
YET

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

agion

hagion
G40
a_ Acc Sg m
HOLY-One
holy-one

kai

kai
G2532
Conj
AND

dikaion

dikaion
G1342
a_ Acc Sg m
JUST
just-one

hrnhsasqe

ErnEsasthe
G720
vi Aor midD 2 Pl
disown

kai

kai
G2532
Conj
AND

hthsasqe

EtEsasthe
G154
vi Aor Mid 2 Pl
YE-REQUEST
request

andra

andra
G435
n_ Acc Sg m
MAN

But ye denied the Holy One
and the Just, and desired a
murderer to be granted unto
you;

14

fonea

phonea
G5406
n_ Acc Sg m
MURDERer

carisqhnai

charisthEnai
G5483
vn Aor Pas
TO-BE-gracED
to-be-surrendered-as-a-favor

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

:153 ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

de

de
G1161
Conj
YET

archgon

archEgon
G747
n_ Acc Sg m
ORIGIN-LEADer
inaugurator

ths

tEs
G3588
t_ Gen Sg f
OF-THE

zwhs

zOEs
G2222
n_ Gen Sg f
LIFE

apekteinate

apekteinate
G615
vi Aor Act 2 Pl
YE-FROM-KILL
ye-kill

on

hon
G3739
pr Acc Sg m
WHOM

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

And killed the Prince of
life, whom God hath raised
from the dead; whereof we are
witnesses.
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qeos

theos
G2316
n_ Nom Sg m
God

hgeiren

Egeiren
G1453
vi Aor Act 3 Sg
ROUSES

ek

ek
G1537
Prep
OUT

nekrwn

nekrOn
G3498
a_ Gen Pl m
OF-DEAD-ones
of-dead-ones

ou

hou
G3739
pr Gen Sg m
OF-WHICH

hmeis

hEmeis
G2249
pp 1 Nom Pl
WE

martures

martures
G3144
n_ Nom Pl m
witnesses

esmen

esmen
G2070
vi Pres vxx 1 Pl
ARE

:163 kai

kai
G2532
Conj
AND

epi

epi
G1909
Prep
ON

th

tE
G3588
t_ Dat Sg f
THE

pistei

pistei
G4102
n_ Dat Sg f
BELIEF
faith

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg n
OF-THE

onomatos

onomatos
G3686
n_ Gen Sg n
NAME

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him

touton

touton
G5126
pd Acc Sg m
this-one
this-man

on

hon
G3739
pr Acc Sg m
WHOM

And his name through faith
in his name hath made this
man strong, whom ye see and
know: yea, the faith which is
by him hath given him this
perfect soundness in the
presence of you all.

16

qewreite

theOreite
G2334
vi Pres Act 2 Pl
YE-ARE-beholdING

kai

kai
G2532
Conj
AND
also

oidate

oidate
G1492
vi Perf Act 2 Pl
YE-HAVE-PERCEIVED
ye-are-acquainted-with

esterewsen

estereOsen
G4732
vi Aor Act 3 Sg
SOLIDifiES
gives-stability

to

to
G3588
t_ Nom Sg n
THE

onoma

onoma
G3686
n_ Nom Sg n
NAME

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him

kai

kai
G2532
Conj
AND

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

pistis

pistis
G4102
n_ Nom Sg f
BELIEF
faith

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

di

di
G1223
Prep
THRU
through

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
Him

edwken

edOken
G1325
vi Aor Act 3 Sg
GIVES

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
to-him
him

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

oloklhrian

holoklErian
G3647
n_ Acc Sg f
WHOLE-LOT
unimpaired-soundness

tauthn

tautEn
G3778
pd Acc Sg f
this

apenanti

apenanti
G561
Adv
FROM-IN-INSTEAD
in-front-of

pantwn

pantOn
G3956
a_ Gen Pl m
OF-ALL
all

umwn

humOn
G5216
pp 2 Gen Pl
OF-YOU(p)

of-ye

:173 kai

kai
G2532
Conj
AND

nun

nun
G3568
Adv
NOW

adelfoi

adelphoi
G80
n_ Voc Pl m
brothers
brethren !

oida

oida
G1492
vi Perf Act 1 Sg
I-HAVE-PERCEIVED
I-am-aware

oti

hoti
G3754
Conj
that

kata

kata
G2596
Prep
according-to

agnoian

agnoian
G52
n_ Acc Sg f
UN-KNOWledge
ignorance

epraxate

epraxate
G4238
vi Aor Act 2 Pl
YE-PRACTISE
ye-commit-it

wsper

hOsper
G5618
Adv
AS-EVEN
even-as

And now, brethren, I wot
that through ignorance ye did
[it], as [did] also your rulers.

17

kai

kai
G2532
Conj
AND
also

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE

arcontes

archontes
G758
n_ Nom Pl m
chiefs

umwn

humOn
G5216
pp 2 Gen Pl
OF-YOU(p)

of-ye

:183 o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

de

de
G1161
Conj
YET

qeos

theos
G2316
n_ Nom Sg m
God

a

ha
G3739
pr Acc Pl n
WHICH
which(p)

prokathggeilen

prokatEggeilen
G4293
vi Aor Act 3 Sg
He-BEFORE-DOWN-MESSAGES
announces-before

dia

dia
G1223
Prep
THRU
through

stomatos

stomatos
G4750
n_ Gen Sg n
MOUTH

pantwn

pantOn
G3956
a_ Gen Pl m
OF-ALL

But those things, which God
before had shewed by the
mouth of all his prophets, that
Christ should suffer, he hath so
fulfilled.

18

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
THE

profhtwn

prophEtOn
G4396
n_ Gen Pl m
BEFORE-AVERers
prophets

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him

paqein

pathein
G3958
vn 2Aor Act
TO-BE-EMOTIONING
to-be-suffering

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

criston

christon
G5547
n_ Acc Sg m
ANOINTED
Christ

eplhrwsen

eplErOsen
G4137
vi Aor Act 3 Sg
He-FILLS
he-fulfills

outws

houtOs
G3779
Adv
thus

:193 metanohsate

metanoEsate
G3340
vm Aor Act 2 Pl
after-MIND-YE
repent-ye !

oun

oun
G3767
Conj
THEN

kai

kai
G2532
Conj
AND

epistreyate

epistrepsate
G1994
vm Aor Act 2 Pl
ON-TURN-YE
turn-about-ye !

eis

eis
G1519
Prep
INTO

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

exaleifqhnai

exaleiphthEnai
G1813
vn Aor Pas
TO-BE-OUT-RUBBED
to-be-erased

umwn

humOn
G5216
pp 2 Gen Pl
OF-YOU(p)

of-ye

Repent ye therefore, and be
converted, that your sins may
be blotted out, when the times
of refreshing shall come from
the presence of the Lord;

19

tas

tas
G3588
t_ Acc Pl f
THE

amartias

hamartias
G266
n_ Acc Pl f
misses
sins

opws

hopOs
G3704
Adv
WHICH-how
so-that

an

an
G302
Part
EVER

elqwsin

elthOsin
G2064
vs 2Aor Act 3 Pl
MAY-BE-COMING

kairoi

kairoi
G2540
n_ Nom Pl m
SEASONS

anayuxews

anapsuxeOs
G403
n_ Gen Sg f
OF-UP-COOLing
of-refreshing

apo

apo
G575
Prep
FROM

proswpou

prosOpou
G4383
n_ Gen Sg n
face

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

kuriou

kuriou
G2962
n_ Gen Sg m
Master
Lord

:203 kai

kai
G2532
Conj
AND

aposteilh

aposteilE
G649
vs Aor Act 3 Sg
He-MAY-BE-commissionING
he-may-be-dispatching

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

prokekhrugmenon

prokekErugmenon
G4296
vp Perf Pas Acc Sg m
One-HAVING-been-BEFORE-PROCLAIMED
one-having-been-heralded-before

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

ihsoun

iEsoun
G2424
n_ Acc Sg m
JESUS

And he shall send Jesus
Christ, which before was
preached unto you:
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criston

christon
G5547
n_ Acc Sg m
ANOINTED
Christ

:213 on

hon
G3739
pr Acc Sg m
WHOM

dei

dei
G1163
vi Pres im-Act 3 Sg
it-IS-BINDING
must

ouranon

ouranon
G3772
n_ Acc Sg m
heaven

men

men
G3303
Part
INDEED

dexasqai

dexasthai
G1209
vn Aor midD
TO-RECEIVE

acri

achri
G891
Prep
UNTIL

cronwn

chronOn
G5550
n_ Gen Pl m
TIMES

apokatastasews

apokatastaseOs
G605
n_ Gen Sg f
OF-restoration

Whom the heaven must
receive until the times of
restitution of all things, which
God hath spoken by the mouth
of all his holy prophets since
the world began.

21

pantwn

pantOn
G3956
a_ Gen Pl n
OF-ALL
of-all-things

wn

hOn
G3739
pr Gen Pl n
WHICH
of-which

elalhsen

elalEsen
G2980
vi Aor Act 3 Sg
TALKS
speaks

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

qeos

theos
G2316
n_ Nom Sg m
God

dia

dia
G1223
Prep
THRU
through

stomatos

stomatos
G4750
n_ Gen Sg n
MOUTH

pantwn

pantOn
G3956
a_ Gen Pl m
OF-ALL

agiwn

hagiOn
G40
a_ Gen Pl m
HOLY

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him

profhtwn

prophEtOn
G4396
n_ Gen Pl m
BEFORE-AVERers
prophets

ap

ap
G575
Prep
FROM

aiwnos

aiOnos
G165
n_ Gen Sg m
eon

:223 mwshs

mOsEs
G3475
n_ Nom Sg m
MOSES

men

men
G3303
Part
INDEED

gar

gar
G1063
Conj
for

pros

pros
G4314
Prep
TOWARD

tous

tous
G3588
t_ Acc Pl m
THE

pateras

pateras
G3962
n_ Acc Pl m
FATHERS

eipen

eipen
G2036
vi 2Aor Act 3 Sg
said

oti

hoti
G3754
Conj
that

profhthn

prophEtEn
G4396
n_ Acc Sg m
BEFORE-AVERer
prophet

For Moses truly said unto
the fathers, A prophet shall the
Lord your God raise up unto
you of your brethren, like unto
me; him shall ye hear in all
things whatsoever he shall say
unto you.

22

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

anasthsei

anastEsei
G450
vi Fut Act 3 Sg
SHALL-BE-UP-STANDING
shall-be-raising-up

kurios

kurios
G2962
n_ Nom Sg m
Master
Lord

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

qeos

theos
G2316
n_ Nom Sg m
God

umwn

humOn
G5216
pp 2 Gen Pl
OF-YOU(p)

of-ye

ek

ek
G1537
Prep
OUT

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
OF-THE

adelfwn

adelphOn
G80
n_ Gen Pl m
brothers
brethren

umwn

humOn
G5216
pp 2 Gen Pl
OF-YOU(p)

of-ye

ws

hOs
G5613
Adv
AS

eme

eme
G1691
pp 1 Acc Sg
ME

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him
him

akousesqe

akousesthe
G191
vi Fut midD 2 Pl
YE-SHALL-BE-HEARING

kata

kata
G2596
Prep
according-to

panta

panta
G3956
a_ Acc Pl n
ALL

osa

hosa
G3745
pk Acc Pl n
as-much-as
whatever

an

an
G302
Part
EVER

lalhsh

lalEsE
G2980
vs Aor Act 3 Sg
He-SHOULD-BE-TALKING
he-should-be-speaking

pros

pros
G4314
Prep
TOWARD

umas

humas
G5209
pp 2 Acc Pl
YOU(p)

ye

:233 estai

estai
G2071
vi Fut vxx 3 Sg
it-SHALL-BE

de

de
G1161
Conj
YET

pasa

pasa
G3956
a_ Nom Sg f
EVERY

yuch

psuchE
G5590
n_ Nom Sg f
soul

htis

hEtis
G3748
pr Nom Sg f
WHICH-ANY
which-any

an

an
G302
Part
EVER

mh

mE
G3361
Part Neg
NO

akoush

akousE
G191
vs Aor Act 3 Sg
SHOULD-BE-HEARING

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE
the

And it shall come to pass,
[that] every soul, which will
not hear that prophet, shall be
destroyed from among the
people.

23

profhtou

prophEtou
G4396
n_ Gen Sg m
BEFORE-AVERer
prophet

ekeinou

ekeinou
G1565
pd Gen Sg m
that

exoloqreuqhsetai

exolothreuthEsetai
G1842
vi Fut Pas 3 Sg
SHALL-BE-BEING-OUT-WHOLE-RUINED
shall-be-being-utterly-exterminated

ek

ek
G1537
Prep
OUT

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

laou

laou
G2992
n_ Gen Sg m
PEOPLE

:243 kai

kai
G2532
Conj
AND
also

pantes

pantes
G3956
a_ Nom Pl m
ALL

de

de
G1161
Conj
YET

oi

hoi
G3588
t_ Nom Pl m
THE

profhtai

prophEtai
G4396
n_ Nom Pl m
BEFORE-AVERers
prophets

apo

apo
G575
Prep
FROM

samouhl

samouEl
G4545
ni proper
SAMUEL

kai

kai
G2532
Conj
AND

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
OF-THE
the-ones

kaqexhs

kathexEs
G2517
Adv
DOWN-next
consecutively

Yea, and all the prophets
from Samuel and those that
follow after, as many as have
spoken, have likewise foretold
of these days.

24

osoi

hosoi
G3745
pk Nom Pl m
as-many-as

elalhsan

elalEsan
G2980
vi Aor Act 3 Pl
TALK
speak

kai

kai
G2532
Conj
AND
also

prokathggeilan

prokatEggeilan
G4293
vi Aor Act 3 Pl
BEFORE-DOWN-MESSAGE
announce-before

tas

tas
G3588
t_ Acc Pl f
THE

hmeras

hEmeras
G2250
n_ Acc Pl f
DAYS

tautas

tautas
G3778
pd Acc Pl f
these

:253 umeis

humeis
G5210
pp 2 Nom Pl
YOU(p)

ye

este

este
G2075
vi Pres vxx 2 Pl
ARE

uioi

huioi
G5207
n_ Nom Pl m
SONS

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
OF-THE

profhtwn

prophEtOn
G4396
n_ Gen Pl m
BEFORE-AVERers
prophets

kai

kai
G2532
Conj
AND

ths

tEs
G3588
t_ Gen Sg f
OF-THE

diaqhkhs

diathEkEs
G1242
n_ Gen Sg f
covenant

hs

hEs
G3739
pr Gen Sg f
WHICH

Ye are the children of the
prophets, and of the covenant
which God made with our
fathers, saying unto Abraham,
And in thy seed shall all the
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kindreds of the earth be
blessed.dieqeto

dietheto
G1303
vi 2Aor Mid 3 Sg
covenantED

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

qeos

theos
G2316
n_ Nom Sg m
God

pros

pros
G4314
Prep
TOWARD

tous

tous
G3588
t_ Acc Pl m
THE

pateras

pateras
G3962
n_ Acc Pl m
FATHERS

hmwn

hEmOn
G2257
pp 1 Gen Pl
OF-US

legwn

legOn
G3004
vp Pres Act Nom Sg m
sayING

pros

pros
G4314
Prep
TOWARD

abraam

abraam
G11
ni proper
ABRAHAM

kai

kai
G2532
Conj
AND

tw

tO
G3588
t_ Dat Sg n
to-THE

spermati

spermati
G4690
n_ Dat Sg n
seed

sou

sou
G4675
pp 2 Gen Sg
OF-YOU

eneuloghqhsontai

eneulogEthEsontai
G1757
vi Fut Pas 3 Pl
SHALL-BE-BEING-IN-blessED
shall-be-being-blessed-in

pasai

pasai
G3956
a_ Nom Pl f
ALL

ai

hai
G3588
t_ Nom Pl f
THE

patriai

patriai
G3965
n_ Nom Pl f
FATHERhoods
kindreds

ths

tEs
G3588
t_ Gen Sg f
OF-THE

ghs

gEs
G1093
n_ Gen Sg f
LAND
earth

:263 umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

prwton

prOton
G4412
Adv
BEFORE-most
first

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

qeos

theos
G2316
n_ Nom Sg m
God

anasthsas

anastEsas
G450
vp Aor Act Nom Sg m
UP-STANDing
raising

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

paida

paida
G3816
n_ Acc Sg m
Boy

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him

Unto you first God, having
raised up his Son Jesus, sent
him to bless you, in turning
away every one of you from
his iniquities.

26

ihsoun

iEsoun
G2424
n_ Acc Sg m
JESUS

apesteilen

apesteilen
G649
vi Aor Act 3 Sg
commissions

auton

auton
G846
pp Acc Sg m
Him

eulogounta

eulogounta
G2127
vp Pres Act Acc Sg m
blessING

umas

humas
G5209
pp 2 Acc Pl
YOU(p)

ye

en

en
G1722
Prep
IN

tw

tO
G3588
t_ Dat Sg m
THE

apostrefein

apostrephein
G654
vn Pres Act
TO-BE-FROM-TURNING
to-be-turning-away

ekaston

hekaston
G1538
a_ Acc Sg m
EACH

apo

apo
G575
Prep
FROM

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl f
THE

ponhriwn

ponEriOn
G4189
n_ Gen Pl f
wickednesses

umwn

humOn
G5216
pp 2 Gen Pl
OF-YOU(p)

of-ye
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